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Adaptateur Bluetooth Low Energy (BLE) pour un affichage multifonction uAvionix AV-30 (MFD). L'adap-
tateur a été développé comme interface BLE pour un AV-30 vers le logiciel de navigation SkyDemon
(SD). Il réalise le transfert de données entre le logiciel de navigation (SD) et 'entrée GPS de ’AV-30
sur le port 1 (Série 1). Uadaptateur est simplement inséré entre le cablage existant et 'AV-30 et reste
en place grace a deux vis moletées sur le boitier.

Aucune alimentation supplémentaire n’est nécessaire. L'adaptateur peut fonctionner avec une tension
de bord de 12 V et 24 V. Un module AV-Link existant reste fonctionnel.

Aucun travail électrique ou mécanique supplémentaire nécessaire!

IMPORTANT
Ceci est un prototype pour usage expérimental uniquement!
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1 Configuration de 'AV-30

Les parametres suivants doivent étre effectués sur ’AV-30 pour l'affichage des données de navigation
via l'adaptateur SD-AV-30-E. Voici un extrait du manuel d’installation uAvionix :
1.1 Ouvrir le menu d’installation

Le menu d’installation sert a configurer ’AV-30 aprés son montage. Il ne doit étre ouvert qu’au sol et
modifié uniquement par Uinstallateur.

Pour déverrouiller 'accés :

@ Eteindre compléetement l'appareil.

@ Appuyer sur le grand bouton de commande et le maintenir enfoncé pendant la mise sous tension.

Figure 1 - Acces au menu d’installation

(3) Maintenir le bouton enfoncé jusqu’a l'apparition du logo de démarrage. Le menu d’installation est
désormais déverrouillé, mais ne s’affiche pas automatiquement a l'écran.

®

S’assurer que 'appareil est en mode AT ou DG. Sélectionner le mode en maintenant le bouton
central enfoncé jusqu’a ce que l'affichage du mode change.

@ En mode AT ou DG, appuyer brievement trois fois sur le bouton MENU de gauche jusqu’a ce que
INSTALL / ROT TO SEL apparaisse. La figure 2 montre l'ordre des champs affichés.
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[ 4% 4 < INSTALL
NEXT ROT TO SEL p

Figure 2 - Ordre des champs dans le menu d’installation

1.2 Régler les paramétres
@ Tourner le bouton vers la gauche et la droite pour accéder aux différents parameétres réglables.
(@) Appuyer sur le bouton au niveau du champ souhaité pour ajuster le réglage correspondant.

(3) Apreés le réglage, appuyer de nouveau sur le bouton pour quitter le mode d’édition; le menu
d’installation reste actif.

JAS TRIM LO
DONE

AV-30 PUSH-SET

Figure 3 - Quitter le mode d’édition

(@) Appuyer sur DONE, ou attendre 30 secondes sans action, pour quitter le menu d’installation et
revenir a 'écran principal.

DONE

A\_f-ao PUSH-SET

Figure 4 - Terminer le réglage et quitter le menu

IMPORTANT
Maintenant, naviguez jusqu’a l'’élément de menu Seriall et sélectionnez NMEA 9600.
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2 Affectation des broches du connecteur

Ceci est un extrait du manuel d’installation de '’AV-30 :

PIN FONCTION TYPE COMMENTAIRE
1 Power Power +12 to +28 VDC
2 GPS Navigator Input GPS RS-232
3 Spare Serial Output Reserved — Do Not Connect
4 Serial 2 Input Transponder RS-232
5 Serial 2 Output Transponder RS-232
6 Serial 4 Input AV-Mag Data
7 OAT Supply Output White Probe Wire
8 MFG Serial Input Reserved — Field Update
9 Ground Power Aircraft Ground
10 Aux Power Ret Power AV-Mag / Auxiliary Power return
11 Audio H Output Audio Alerts Hi
12 Audio L Output Audio Panel Lo
13 Aux Power Out Power AV-Mag / Auxiliary Power
14 OAT Return Input White / Blue Probe Wire
15 MFG Serial Output Reserved — Field Update
Source : manuel uAvionix AV-30.
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Figure 5 - Affectation des broches du connecteur AV-30
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3 Configuration dans SkyDemon

( A
IMPORTANT

Ne pas appairer le SD-Link dans les réglages Bluetooth

L'adaptateur SD-Link est un appareil Bluetooth Low Energy (BLE). Les appareils BLE ne s’appairent pas via
les réglages Bluetooth de la tablette ou du téléphone comme les appareils Bluetooth classiques, p. ex.
casques ou haut-parleurs.

N’ouvrez donc pas les réglages Bluetooth d’iOS, d’Android ou de Windows pour y rechercher ou appairer
le SD-Link.

La connexion au SD-Link s’établit exclusivement dans 'application de navigation elle-méme, p. ex. dans
SkyDemon, Sky-Map, VFRnav, EasyVFR ou une autre application prise en charge. Un appairage préalable
au niveau du systéme d’exploitation n’est pas nécessaire et peut méme empécher la connexion.

Les appareils Bluetooth classiques tels que casques, intercoms ou haut-parleurs peuvent continuer a
étre utilisés en paralléle. Ils s’appairent comme d’habitude via le systéme d’exploitation. Le SD-Link, en
revanche, est piloté directement par U'application de navigation.

Si le SD-Link a déja été appairé dans les réglages Bluetooth : Supprimez complétement le SD-Link de
la liste des appareils Bluetooth de votre tablette ou téléphone. Ne 'appairez plus ensuite via le systéeme
d’exploitation, mais configurez-le a nouveau exclusivement dans l'application de navigation.

A RETENIR

Ne pas appairer le SD-Link dans le systéme d’exploitation.
Toujours configurer le SD-Link directement dans U'application de navigation.
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(1) Ouvrez le menu de configuration via l'icéne d’engrenage.

g ¥ Avion

SJUSWISSSIUOAY

~
S
E @® Points tournants personnels 0.8
a

Options de planification

018N Y INVLON

Options de navigation

Appareils tiers

(2) Sélectionnez Connectivité dans la configuration.

_~ Changer les unités

Gérer vos plans de vol

@ Déconnexion

{ Back  Appareils tiers

' Ce sont les appareils que vous pouvez

1w, Utiliser quand vous pressez Démarrer au
lieu du service de localisation interne a

i votre appareil. Ne les sélectionnez pas |y
si vous utilisez un récepteur GPS

1" Bluetooth.

Location Services
Provides GPS, includes Bluetooth GPS

MOST POPULAR

SkyEcho 2
Provides GPS and Traffic
FLARM reception not enabled

PilotAware
Provides GPS and Traffic

Xy ANEESEY

Flight Simulator
Compatible with X-Plane

N NS

All Devices

BLUETOOTH

(3 Dans Connectivité — sélectionnez Add Bluetooth
Device

Add Bluetooth Device
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Select a device to connect to it
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)

P YN

1w T _—
w Cl

Radio

h CONNECTED DEVICE TYPE
a
%

= Send frequencies to the radio by tapping them
-
»

» Autopilot
Send current waypoint and course to the a...

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

AUTOPILOT MESSAGES

All

GPRMC
GPRMB
GPGGA

GPGSA

SINGEPND X F AN

GPGLL

=

GPBOD
| —

' < Add Bluetooth Dev... Enregistrer:

NOM

‘ SD-AV30
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@ Attendez que la recherche d’appareils BLE soit terminée
(cela peut prendre un moment). Sélectionnez ensuite
U'entrée SD-AV-30

@ Le nom de 'adaptateur peut étre personnalisé selon les
besoins.

(6) Sélectionnez le type d’appareil Autopilot.

@ Autopilot Messages peut rester sur All.

Enregistrez les paramétres avec Enregistrer - 'adap-
tateur est maintenant prét a 'emploi.
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4 Contact

Pour des problémes, des questions, des commentaires ou également pour des retours positifs, veuillez
contacter:

LayCom Vision GmbH - SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de
Téléphone +49 3361 710253
Web www.sdlink.de

Page 8 / 8 www.sdlink.de V 1.1 - 13 juin 2026


mailto:info@sdlink.de
https://www.sdlink.de

	Configuration de l'AV-30
	Ouvrir le menu d'installation
	Régler les paramètres

	Affectation des broches du connecteur
	Configuration dans SkyDemon
	Contact

